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Abstract: The aim of this study is to present to the readers selected passages from the
travelogue of the Jesuit of Belgian origin Francois-Xavier de Feller (1735 — 1802), who spent
nearly five years in the Hungarian Kingdom (1765 — 1769) as a teacher at the Jesuit college
in Trnava. At this time, Feller traveled through the various regions of kingdom and made
detailed records (probably in the form of a diary), which at the end of his life he transferred
to the form of a compact travelogue, published posthumously (in 1820) in two volumes. In
the introductory part of the study we present his brief biography and also the characteris-
tics of his records which focus on localities that lie in today's Slovak territory. This intro-
duction part is followed by the translation of selected passages from the 1st volume of his
travelogue, to which we have added some explanatory comments. On the one hand these
notes should bring the reader closer to the less clear facts, but at the same time they also
should somehow evaluate the information value of his records. Based on the content anal-
ysis we can assume that Feller was a curious and sensible traveler, he was very interested
in natural sciences, especially in botany and mineralogy, but also in mining, metallurgy,
and the latest technological processes applied in mining and metallurgy. In some of the
translated passages, however, the limits of his thinking penetrate on the surface, which
was influenced not only by the level of knowledge in his times but also by his rigid Catho-
lic worldview (the negative characteristics of the Protestant churches and their teachings
are frequent in his work). The passages of Feller's travelogue dealing with Slovakia have
not yet been described in more detail in the Slovak historiography, although they contain
interesting references about the Central Slovak region and the mining activities carried out
here.
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Mozno konstatovat, ze Uhorsko sa v priebehu 18. storocia stalo
krajinou zaujimavou pre zdpadoeurdpskych cestovatelov, ktori o svojich
cestach a pobytoch zanechali cestopisné zdznamy rozli¢nej formy a ob-
sahu. Vacsinou vsak islo o kratkodobejsie navstevy v trvani niekolkych
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dni ¢i tyzdnov, ktoré mali casto konkrétny ciel — prikladom moézu byt
Studijné cesty banskych a hutnickych odbornikov do stredoslovenskych
banskych miest.! Len malo cestovatelov v krajine Zilo dlhsie obdobie
a precestovalo rdzne regiény tizemne rozsiahleho Uhorského kralovstva.
Jednym z nich bol jezuita belgického povodu Frangois-Xavier de Feller
(1735 - 1802), ktory v Uhorsku stravil takmer pat rokov (1765 — 1769) ako
pedagodg na trnavskom semindri a jezuitskom kolégiu. Feller sa najma
v obdobi zimnych a letnych prazdnin ¢asto vydaval na potulky do roz-
nych regiéonov Uhorska a precestoval takmer vSetky jeho historické re-
giony (okrem Halice). Na svojich cestach si pisal podrobné poznamky,
neskor prepisané do podoby uceleného cestopisu, ktory vsak pocas Zivo-
ta nestihol publikovat.? Zo slovenskych historikov Fellerov cestopis do
istej miery analyzovala len Henrieta ZaZov4, ktora z neho prezentovala
opis Trnavy.® Pritom jeho cestopis je plny zaujimavych informacii
a pozoruhodnych detailov — samozrejme, s ambivalentnou informacnou
hodnotou — o slovenskych mestach, o niektorych hradoch a zamkoch,
o geologickych pozoruhodnostiach, faune, flore, ale aj sposobe Zivota a
zvykoch obyvatelstva. Feller ako vzdelany muZz so zdujmom o geologiu,
mineraldgiu a banské technoldgie venoval znacnti pozornost aj banictvu
v stredoslovenskej oblasti. Tato materidlova studia si dava za ciel pribli-
zit citatelom v komentovanych prelozenych vynatkoch jeho zdznamy

1 KONECNY, P.: Cestopisy eurdpskych odbornikov ako forma komunikicie poznania o banictve
a hutnictve v Uhorsku, 1651-1759. In: Montdnna histéria, rocenka o dejindch banictva a hutnictva,
vol. VIL, 2014, s. 200-239.

2 Fellerov dvojzvazkovy cestopis je zatial v slovenskej historiografii malo skiimanym
prameriom, obsah jeho cestopisu vel'mi strucne priblizil iba Jan Tibensky v jeho prehlado-
vej monografii o cestopisoch Slovensko ofami Eurdpy 900 — 1850: TIBENSKY, J.: Slovensko
oéami Eurdpy 900 — 1850. Bratislava : AEP, 2003, s. 182-183. Tibensky sa k tlacenej verzii
Fellerovho cestopisu nedostal, opisoval ho na zaklade prace G. Birkasa: Francia utazék
Magyarorszigon: Voyageurs francais en Hongrie. In: Acta Universitatis Szegediensis: Sectio philo-
logica. Szeged: Universitatis Szegediensis, 1948, 228 s. Fellerovu osobnost a dielo priblizuje
este studia Un jésuite belge en Hongrie au siecle des «lumiéres», ktorej autorom je bruselsky
univerzitny profesor Roland Mortier: MORTIER, R.: Un jésuite belge en Hongrie au siécle des
«lumiéres». In: Hungarian Studies, vol. 2. Budapest: Akadémia Kiado, 1985, s. 213-223.
Dostupné na internete: http://epa.oszk.hu/01400/01462/00002/pdf/1985_2_213-223.pdf.

3 ZAZOVA, H.: Trnava a Trnavskd univerzita v cestopise Frantiska Xaviera de Fellera (1765 —
1769). In: FONS TYRNAVIENSIS VI. Trnava: Typi Universitatis Tyrnaviensis, 2015, s. 139-
144.
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o stredoslovenskych banskych mestach a mensich lokalitach.+

Este predtym si vSak dovolime F.-X. de Fellera predstavit aspon
v kratkom biografickom medailéne, ktory je vytvoreny najméd na pod-
klade jeho strucnej biografie, publikovanej v roku 18025, a tiezZ na zakla-
de niekolkych encyklopedickych hesiel.®

Frangois-Xavier de Feller sa narodil do rodiny vladneho tajomnika
v Raktiiskom Nizozemsku Dominiqua de Fellera, ktory bol zaciatkom 40-
tych rokov povyseny Mariou Teréziou do Slachtického stavu. Detstvo
stravil mlady Feller v meste Luxembourg, kde sa o neho staral stary otec
z matkinej strany. Od roku 1752 pokracoval v Studiu filozofie na jezuit-
skej skole v Remesi (Reims), ale preukazal tieZ osobité nadanie pre 5tu-
dium geometrie a fyziky. Prostredie skoly ho ovplyvnilo natolko, Ze sa
v roku 1754 ako 19-roc¢ny stal novicom v rade jezuitov v meste Tournai.
Po ukoncdeni Studia sa venoval ucitel'skej praxi, najprv ako profesor réto-
riky a poézie v mestach Luxembourg a Liege (1757 — 1762), anasledne
opdat v Luxembourgu, kde pdsobil uz ako profesor teoldgie. Feller mal
vynimocnu pamat, tidajne vedel spamaiti recitovat dlhé pasaze zo Svatého

4 Text Studie je vytvoreny z textu diplomovej prace Mgr. Martiny Jasikovej ,,Uhorské realie
v cestopise Frangois-Xavier de Fellera”, ktora bola tispesne obhajena na katedre histérie FF
UMB v méji 2017. Skolitefom diplomantky bol Mgr. Patrik Kunec, PhD.

5 DESDOYARTS, P.-J.: Notice sur la vie et les ouvrages de monsieur 1'abbé de Feller. Liege :
Lemarié, 1802, 24 s. Dostupné na internete:
https://books.google.sk/books/about/Notice_sur_la_vie_et_les_ouvrages_de_mon.html?id=
ycxbAAAAQAA]&redir_esc=y.

¢ Napr.: VERCRUYSSE, ].: Francois Xavier de Feller (1735 — 1802). In: Dictionnaire des journa-
listes (1600 - 1789). Dostupné na internete: http://dictionnaire-
journalistes.gazettes18e.fr/journaliste/300-francois-xavier-de-feller; SPRUNCK, A.: Franco-
is-Xavier de Feller. In: MERSCH, J. (ed. gen.): Biographie nationale du pays de Luxembourg
depuis ses origines jusqu’a nos jours. Luxembourg : Imprimerie de la Cour, 1947, zv. 1., s. 123
— 254; dostupné on-line:
http://www.luxemburgensia.bnl.lu/cgi/luxonlinel_2.pl?action=idcé&sid=luxbio&vol=01&ch
apter=5; O'NEILL, CH. E., DOMINGUEZ, ]J. M. (eds.): Diccionario histérico de la Compaiiia de
Jestis. Madrid: Universidad Pontificia Comillas, 2001, zvézok II., s. 1388-1389. Dostupné na
internete:
https://books.google.sk/books?id=bEm8WXQXmYwCé&pg=PA1389&Ipg=PA1389&dq=de+f
eller+bansk%C3%Al+bystrica&source=bl&ots=-

FJK-
zsSOWP9&sig=d8QIN2mj6D6Q_T_dRo1PSNx5FgMé&hl=ské&sa=X&ved=0ahUKEwi54Ky3p
LnQAhXCPRQKHa6YD9IQ6AEIIDAB#v=onepage&q=de%?20feller%20bansk%C3%A1%20
bystrica&f=false.
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pisma, ale aj basne od Vergilia, Horacia ainych rimskych Kklasi-
kov. V septembri roku 1764 v Luxembourgu zlozil reholné sluby a stal
sa riadnym clenom jezuitského radu.

Stalo sa tak v case, ked rad prezival obdobie vSeobecnej kritiky zo
strany osvietenskych filozofov, ale aj stuptiujticeho sa tlaku Statnej moci.
V rokoch 1763-1764 bol vo Franctzsku na zdklade kralovskych ediktov
jezuitsky rad rozpusteny a mnoho z franctzskych spolubratov pradilo
do kolégii v Raktiskom Nizozemsku. Tie vSak zacali byt preplnené a aby
sa uvolnilo miesto, odchadzali jezuiti sluzit inam. Frangois-Xavier de
Feller sa rozhodol pre Trnavu, kde vyucoval franctzstinu v knazskom
seminari a pravdepodobne aj na tamojSom kolégiu.” Okrem Trnavy po-
byval Feller na prelome rokov 1766 a 1767 aj v Banskej Bystrici a neskor
pdsobil ako vychovévatel u gréfa Stefana Andrassyho (1731 — 1812). Ako
bolo spominané, pocas pobytu v Uhorsku v rokoch 1765 az 1770 vyuzil
obdobie prazdnin na cestovanie, po Slovensku hodne cestoval na prelo-
me rokov 1766 a 1767, ked posobil v Bystrici. Okrem Uhorska v tomto
obdobi Feller navstivil aj Rakusko, Cechy, juzné Polsko (Malopolsko)
aseverné Taliansko. Neskdr ho jeho cesty zaviedli aj do Svajciarska,
vychodného Franctizska, juzného Nemecka a Holandska. Pravdepodob-
ne pocas kazdej cesty si robil detailné poznamky do zapisnikov, ktoré
neskor previedol do formy cestopisu (publikovaného vsak az po jeho
smrti).

Asi zaciatkom roku 1770 sa Feller vratil do Raktskeho Nizozemska
a nechal sa vysvitit za knaza. Jeden rok bol profesorom v mestecku Ni-
velles a d'alsie dva roky kazatelom na jezuitskom kolégiu v Liege (1772 —
1773). Po rozpusteni jezuitského rddu v roku 1773 sa zacal naplno veno-
vat pisaniu a zurnalistike. Ako uvadza Henrieta Zazova ,pisal teologické,
filozofické a literdrne clanky, redigoval niekolko casopisov, ktoré z politickych
dovodov zanikali. Periodikd mali encyklopedicky charakter, obsahovali state
z teoldgie, privodnych vied, geografie, historie, humanitnych vied, aktudlne
politické spravy. V rakiiskej asti Belgicka bol typickym predstavitelom rigoris-
tického a ultramontdnneho katolicizmu, nepriatelom osvietenskych filozofov
a jansenitov. V politickych zdleZitostiach sa hldsil k reakénym ndzorom, preto

7FELLER, F.-X. de: Itinéraire, ou Voyages, 1. zv. s. 18.
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cisdr Jozef 11. zakdzal vyddvanie nim redigovanych novin.”® Pocas celého Zivo-
ta bol Feller aktivnym spisovatelom, pricom jeho Zanrovy rozsah siaha
od publikovanych kazni cez nabozenské polemiky, filozofické
a prirodovedné traktaty az po biografické slovniky, zemepisné prirucky
a spominany rozsiahly cestopis (ma rozsah takmer 1100 tlacenych
stran!). Dvadsat rokov (1774 — 1794) Feller redigoval vlastny casopis s
nazvom Journal historique et littéraire [Historicky aliterdrny Casopis], do
ktorého aj dominantne prispieval. Periodikum niekolkokrat zmenilo
miesto vydavania kvoli cenztre alebo hrozbam vyssich dradov, pretoze
na strankach periodika sa Feller casto kriticky vyjadroval najma
k osvietenskym reformam rimsko-nemeckého cisara Jozefa II.

Z jeho viacerych kniznych publikacii ma asi najvacsiu hodnotu Ca-
téchisme philosophique , ou recueil d'observations propres a défendre la religion
chrétienne contre ses ennemis [Filozoficky katechizmus alebo zbierka vlastnych
pozorovani na obranu krestanskej viery pred jej nepriatelmi], v ktorom — ako
naznacuje nazov — autor argumentacne vyvracal vyhrady voci krestan-
skému naboZenstvu a branil postavenie cirkvi i jezuitského radu. Feller
Dielo Feller vydal pod pseudonymom Flexier de Reval prvykrat v Liege
v roku 1773, neskor vyslo v dalsich vydaniach. Popularnym dielom bol
aj 6-dielny biograficky slovnik s nazvom Dictionnaire historique, ou His-
toire abrégée des hommes qui se sont fait un nom par le génie, les talents, les
vertus, les erreurs, depuis le commencement du monde jusqu’a nos jours [His-
toricky slovnik, alebo strucné dejiny l'udi, ktori ziskali meno svojim géniom,
talentom, cnostou, chybami od zaciatku sveta az do dnesnych Cias], ktory pub-
likoval v rokoch 1781 — 1784. Obsahuje hesla venované vyznamnym de-
jinnym postavam od biblickych ¢ias aZ po autorovu pritomnost. Viaceré
hesla vSak boli doslovne prebrané z inych dobovych diel, takze Feller bol
obvineny z plagiatorstva.

Po vysttipeni nespokojnych stavov v Raktskom Nizozemsku
v roku 1789 sa Feller stal jednou z vedtcich postav odboja proti refor-
mnej a centralizacnej politike Jozefa II° Po potlaceni nepokojov

8 ZAZOVA, H.: Trnava a Trnavskd univerzita v cestopise Frantiska Xaviera de Fellera (1765 —
1769). In: FONS TYRNAVIENSIS VI. Trnava: Typi Universitatis Tyrnaviensis, 2015, s. 143.

9 Cisar Svitej riSe rimskej naroda nemeckého Jozef II. (cisarom od roku 1765) bol znamy
svojimi reformami, ktoré zasadne reformovali aj v rakisku cast Nizozemska. Spolocnost
tieto zmeny neprijimala s nadSenim a od roku 1787 v krajine nastala vybusna atmosféra,
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v Brabantsku sa Feller rozhodol odist do Maastrichtu na belgicko-
holandskych hraniciach, ktory opustil az o pat rokov neskor v dosledku
bliziacej sa intervencnej raktskej armady. Tentoraz odisiel do vestfal-
skeho Paderbornu k miestnemu biskupovi, ktory mu zveril do ruk vzde-
lavanie vtamojSom kolégiu (1794 — 1796). Poslednykrat sa stahoval
v roku 1797 do bavorského Regensburgu, kde robil spolo¢nika biskupovi
z Freisingu a Regensburgu Josephovi Konradovi von Schroffenbergovi.
Feller skonal v Regensburgu dna 23. maja 1802 vo veku 67 rokov.

Charakteristika Fellerovych cestopisnych zapiskov o stredoslovenskej
banskej oblasti

Feller svoje cesty podniknuté na uhorskom tizemi v druhej polovici
60-tych rokov 18. storoc¢ia zachytil v poznamkach anasledne
v rukopisnom texte, ktory vysiel tla¢ou v dvoch zvdzkoch az v roku 1820
pod nazvom Itinéraire, ou Voyages de M. L’abbé de Feller en diverses parties
de I’Europe [Itinerdr, alebo cesty abbého de Fellera v rozlicnych Castiach Euro-
py].10 Podla historicky Henriety ZaZovej ,z literdrneho hl'adiska cestopis nie
je obzvldst kvalitny, dojmy z ciest a opisy miest su pretkané dlhymi filozoficky-
mi tvahami a latinskymi citdtmi najmd z evanjelii a prdc antickych autorov,
napriklad z Horatia. V texte alebo na margu Feller éasto uvddza zdroje tidajov
(Casopisy, ndzoy knih a pod.) a poznimky pod Ciarou, ktoré dopliiajii hlavny
text.” 11

Cestopis ma dve casti, v prvej Feller zaznamenava poznatky zo
svojho poOsobenia v Uhorsku a Sedmohradsku v rokoch 1765 - 1769.
Zazitky popisuje vo forme osobného dennika, ale na mnohych miestach
ich doplnil na zaklade neskorsich sktisenosti a casto sledované javy po-
rovnaval s tymi z jeho domoviny. Druhad cast obsahuje poznamky z cesty
po Nemecku, Svajéiarsku ainych krajinich Eurépy, ktoré navstivil
v rokoch 1769 — 1791. Zaznamy v cestopise su radené chronologicky

pri¢om v réznych castiach krajiny vznikali nepokoje. 31. 12. 1789 boli v Brabantsku zverej-
nené tri nariadenia, ktoré deklarovali, Ze len tamojsie stavy st drzitelmi zvrchovanej moci
v krajine a zaroven vyzyvali stavy v ostatnych provinciach, aby sa k nim pripojili.

10 FELLER, F.-X. de: Itinéraire, ou Voyages de Mr. L'abbé de Feller en diverses parties de |'Europe:
en Hongrie, en Transylvanie, en Esclavonie, en Boheme, en Pologne, en Italie, en Suisse, en Alle-
magne, en France, en Hollande, aux Pays-Bas, au Pays de Liege, etc. Paris — Liége: Auguste
Delalain — Fr. Lemarié, 1820, 2 zvdzky, 507 s. a 578 s. Diela st dostupné aj na internete (na
stranke http://books.google.com).

11 ZAZOVA, H.: Trnava a Trnavskd univerzita v cestopise..., c.d., s. 139.

71



Martina Jasikova — Patrik Kunec

a po kratkych Fellerovych spomienkach na videné pozoruhodnosti
v detstve a mladosti zacinaju prave cestou do Uhorska na jar 1765. Felle-
rove zapisky st znacne nejednotné, opisy videnych lokalit nemaji pev-
nu Struktdaru. Feller je casto velmi strucny a pri opisoch skratkovity,
malokedy venuje opisu mesta alebo dediny viac ako par riadkov. Zvy-
cajne spomenie polohu mesta, dominantné stavby (pevnost, hrad,
chram, univerzitu a pod.), pri slachtickych sidlach uvadza ich majitelov,
ktori boli casto jeho hostitelmi. V cestopise dotykajucom sa Uhorska
pomerne casto uvadza zaujimavosti z oblasti geografie, tamojsSej fauny a
flory, tazby rad, ale — ¢o robi jeho zaznamy zvlast zaujimavymi — opisuje
aj zvyky I'udu, podobu ich naboZzenstva alebo vSeobecne cirkevné pome-
ry (ako byvaly prislusnik jezuitského radu je samozrejme vel'mi kriticky
k protestantizmu). Feller sa v texte pomerne casto odvoldva na iné lite-
rarne alebo aj vedecké diela, publikované od polovice 16. storocia do
jeho sucasnosti (pri opise Trnavy napriklad cituje z basnického diela
Jana Sambuca Emblemata z roku 1569). Text cestopisu je ,vyzdobeny”
odkazmi na antické poetické diela takych autorov, ako bol Vergilius
alebo Ovidius.'?

Na Slovensku Frangois-Xavier de Feller navstivil a v cestopise
zmienil 60 obci a miest. Stretol sa s ¢lenmi vyznamnych slachtickych
rodov ako boli Forgachovci, Palffyovci, Andrdssyovci, Szunyoghovci a
dalsi. Zvycajne sa zastavoval na miestach, kde pdsobili jezuiti, ktori mu
casto poskytli noclah. Pri cestovani Uhorskom venoval zna¢nt pozor-
nost banskym mestam a lokalitdm, na nasom tzemi to boli najmé stre-
doslovenskeé a spisské mesta. Oblast stredného Slovenska bola pre Felle-
ra ako c¢loveka, ktory sa zaujimal o bansku ¢innost, geoldgiu a mineralo-
giu, obzvlast zaujimava, a preto nie je prekvapenim, Ze jej vo svojom
cestopise venoval rozsiahle state. Okrem dojmov si z tychto miest odnie-
sol aj mnoho vzacnych mineralov do vlastnej zbierky.3

Prvé zmienky o slovenskych lokalitdch vjeho cestopise sa viazu
krokom 1765 a 1766, s vSak velmi struné (zvycajne pozostavaju
z troch az piatich kratSich viet). Kremnicu Feller spomina niekolkymi
slovami, hodnotil ju ako Skaredé mesto uprostred vysokych hor,

12V barokovych dielach 18. storocia, a to aj odbornej povahy, to bol ¢asty jav. Autori Cas-
tym citovanim antickych autorov preukazovali svoju literarnu erudiciu a kultdrny rozhlad.
B FELLER, F.-X. de: Itinéraire, ou Voyages, 1. zv., s. 21.
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v ktorom sa nachddza mincoviia.’* Pri jeho druhej ceste do Kremnice
videl met6du, akou sa oddelovalo zlato od striebra s pomocou destilac-
ného pristroja alucavky kralovskej, v kralovskej mincovni si pozrel
techniku, akou sa razili mince.!> Zaujimavejsie bolo pre Fellera prostre-
die na druhej strane Kremnickych vrchov — Banskd Bystrica a jej okolité
banské obce. O Bystrici Feller sa v celom cestopise vyjadroval velmi
pozitivne. Povazoval ju za malé, pekné a prijemne situované mesto, v
ktorom mali jezuiti svoje kolégium.'® Zmienil sa tiezZ o tom, Ze cez mesto
tiekla rieka Hron, po ktorej bolo splavované drevo potrebné pre hutnic-
ku c¢innost. Na rieke bola diagondlne postavena hradza, ktora drevo
zachytavala.'” Bol si pozriet aj stroje sltiziace na spracovanie kovov.®
PodTa Fellera bol v Banskej Bystrici, v rieke Hron, ale aj na d'alsich mies-
tach Uhorska, bezny vyskyt mramoru popolavej farby.! 29. oktébra 1766
Feller vo svojom zazname uviedol zaujimavi pozndmku o tom, Ze
v Bystrici vypestovali giganticky chren. Od miestnych I'udi sa dozvedel,
ze konzumacia postrithaného chrenu vraj vylieci koliku a ztizené cievy,
chrenovy obklad na celo zase zbavi ¢loveka bolesti hlavy.? 5. februara
1767 iSiel na vylet do jaskyne nedaleko Banskej Bystrice. Nachadzala sa
v kopdi, cez ktory sa dalo prejst na Spaniu dolinu.?!

V suwvislosti s Banskou Bystricou si Feller v§imol, Ze v nej Zilo mnoho
luterdnov, ktorych knazi nosili ¢ierne racha s bielym golierom. Spomenul
tiez velky poziar v roku 1761, pri ktorom zhorel farsky kostol na hrade, ale
dreveny protestantsky kostol akoby zazrakom poZziaru unikol.?> O poziari

4 FELLER, F.-X. de: Itinéraire, ou Voyages, 1. zv., s. 21.

15 FELLER, F.-X. de: Itinéraire, ou Voyages, 1. zv., s. 109.

16 FELLER, F.-X. de: Itinéraire, ou Voyages, 1. zv., s. 22.

17 Pravdepodobne sa zmienuje o tzv. hornych hrabliach, technickom diele na zachytavanie
dreva splavovaného z Horehronia nedaleko mestskej ¢asti Uhlisko.

18 Je mozné, ze navstivil Medeny hamor v Banskej Bystrici, kde sa spracovavala med
ahdmorni kovaci z nej potom formovali plechy, nddoby, drét, atd. VOZAR, J. (ed.): Zlatd
kniha banicka. Bratislava: VEDA, 1983, s. 242-243.

1 FELLER, F.-X. de: Itinéraire, ou Voyages, 1. zv., s. 112.

20 FELLER, F.-X. de: Itinéraire, ou Voyages, 1. zv., s. 111.

21 Pravdepodobne ide niektorti z komplexu Sasovskych jaskyn na vrchu Hradok pod Pan-
skym dielom, z Panského dielu sa totiz d4 zist na Spaniu dolinu. In: Prirodné zaujimavosti
Sdsovskej doliny. Dostupné na internete: http://www.sasdol.szm.com/prirzaujsasdol.htm.

2 FELLER, F.-X. de: Itinéraire, ou Voyages, 1. zv., s. 194. Dreveny kostol evanjelikov
s podorysom kriza stal na Lazovnej ulici na mieste dnesného, orientovany bol v smere
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Feller pise len tolko, ¢o pocul od miestnych 'udi a poeticky ho prirovnal
k poziaru Sodomy.?

11. juna 1767 Feller sltizil omsu na Starych Horach. Po nej si bol
pozriet kaskadovité vodopady, ktoré sa stiepili na malé potociky.
V Motyckach, nedaleko Starych Hor, mali jezuiti sidlo, a miestni obyva-
telia boli tiez banikmi. Obyvatelia Motyciek boli podla Fellerovych slov
dobre stavani a prirodzeni horali. Vyjadril sa, ze keby ovladal slovenci-
nu a keby ho miestny predstaveny o to poziadal, ochotne by tu stravil
svoj zivot. Doslova napisal, Ze nikdy dovtedy nevidel tak ,rozkosné”
miesto, ktoré je idedlom pre potreby filozofa a spisovatela.?

Dal$im miestom, ktoré Fellera velmi zaujalo, bola gpania Dolina,
kde v case jeho pobytu v Uhorsku aktivne prebiehala intenzivna tazba
rad. V Spanej Doline sa Fellerovi podarilo sfarat do bani, v ktorych sa
tazili medené rudy. Zaujimavym pre neho bol dostatok vitriolovych
vod?, vdaka ktorym sa ziskavala z rudy ¢ista med. Feller tomuto proce-
su venoval v cestopise celé tri strany a proces detailne vysvetlil aj po
chemickej stranke (preklad tejto pasaze prezentujeme v druhej casti pri-
tomnej materidlovej Stadie).?”

vychod-zépad. Stavali ho vrokoch 1688 — 1690. ,V jeho juznom ramene bol dreveny oltdr
s obrazom Jezisa Krista na kriZi, ktorému z boku vytekajiicu krv zachytdva anjel do kalicha a teCiicu
vodu druhy anjel do kréahu. Nad oltdrom bol po strop siahajiici organ s 11 mutdciami. Drevenii
krstitel'nicu, ktord stdla na 8 ozdobnych orlich nohdch, daroval kostolu v roku 1696 Michal Minich
s manZelkou Miriou.” BALAZ, J.: Banskd Bystrica v premendch casu. Banska Bystrica: BAJA,
2004, s. 120.

23 FELLER, F.-X. de: Itinéraire, ou Voyages, 1. zv., s. 193. Fellerove prirovnanie k najhorsiemu
poziaru od ¢ias Sodomy mozno oznacit za prehnané, ide ojeho subjektivny nazor na za-
klade poc¢utého. Poziar vypukol v Medenom hamri vecer 3. augusta 1761. Tomu, Ze sa
rozsiril na mesto dopomohol silny vietor, ktory v tento deni v meste fikal a pocas dna
naberal na sile. Ohen sa $iril Lazovnou ulicou do centra mesta, za obet mu padol aj farsky
(nemecky) a kapitulsky. Iudia z mesta sa snazili Hronskou branou utiect za rieku pod
Kalvariu, do stvrte s nazvom Fabrika. Nakoniec horel aj Urpin a hora pri ceste na Micint.
Pri poziari zahynulo priblizne 132 Iudi a vyhorelo 305 domov, pricom v meste ich bolo
okolo 400. BALAZ, J.: Banskd Bystrica v premendch casu, c.d., s. 130-131.

24 Mohlo by ist o tisek Starohorského potoka medzi Dolnym Jelencom a Motyckami, kde
hlavne pri zachyteni vodného zdroja medzi Motyckami a Jelencom.

25 FELLER, F.-X. de: Itinéraire, ou Voyages, 1. zv. s. 148.

26 Ako vitriolova voda (nem. Vitriolwasser) sa oznacovala silne mineralizovana voda vyte-
kajtica z bani na medené rudy alebo spod banskych odvalov pred nimi. Vid' tiez pozn. 44.

27 FELLER, F.-X. de: Itinéraire, ou Voyages, 1. zv. s. 151-153.
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Banictvom preslavena Bansk4 Stiavnica bola podla Fellera pekné
mesto, ale tym najkrajSim v niom bola kalvaria situovana na kopci Schar-
ffenberg. Navstivil ju aj sam cisar Frantisek I. pocas jeho navstevy stre-
doslovenskej oblasti.?® Pekny vyhlad na mesto si Feller pozrel z hradu.?
V septembri 1765 vyskusal v Stiavnici stroje, ktoré slazili na odéerpava-
nie vody zbani a hydraulicky stroj vo Vindsachte (dne$né Stiavnické
Bane), ktory skonstruoval pan Maximilidn Hell, jezuita, matematik
a spravca observatéria vo Viedni.® Vdaka gréfovi Hechengartenovi?l,
ktory bol v tom ¢ase hlavnym komorskym podgrofom a hlavnym sprav-
com erdrnych bani v Stiavnickom revire, sa mu podarilo aj tu sfarat do
bane. Pri tej prilezitosti spomina permonikov, pretoze pan Hell mu po-
vedal, Ze nedavno ich videl troch. Feller tomu vel'mi neveril, ale vyjadril
sa, ze ,niekedy je aj nemozné mozné”.3* Samozrejme, nevynechal moznost
pozrief si zbierky minerdlov, vzacnych kamenov a vsetkého, ¢o sa naslo

28 FELLER, F.-X. de: Itinéraire, ou Voyages, s. 22. Feller v cestopise piSe, Ze cisar Frantisek I.
navétivil Bansku Stiavnicu v roku 1761. Je viak zname, Ze cisar Frantisek Stefan Lotrinsky
ju navstivil v roku 1751, kedy bola kalvaria dostavana. Sam cisar prispel na jej vystavbu.
Dalgia ndvéteva z cisarskeho dvora prebehla v roku 1764, kedy Bansku Stiavnicu navitivili
jeho synovia princovia Jozef a Leopold Habsbursko-Lotrinski.

2 FELLER, F.-X. de: Itinéraire, ou Voyages, 1. zv., s. 146.

3 Fyzikom, matematikom a spravcom viedenského observatéria bol skuto¢ne rodak zo
étiavnick;'lch bani, Maximilian Hell, ktory tu vSak v dospelosti nezil. Znamymi konstruk-
térmi vodolerpacich banskych strojov na Stiavnickych Baniach boli jeho otec Matej Kornel
Hell (1651 — 1743) a brat Jozef Karol Hell (1713 — 1789), M. K. Hell postavil vo Vindsachte
prvé Cerpacie stroje s pakovym kyvavym prevodom pohénané vodnym kolesom postavil
uz vrokoch 1695 — 1698 (boli to takzvané ,sStangenkunsty”). Vypracoval tiez navrhy na
stavbu vodnych nadrzi a odvodnovanie hlavného banského erarneho zavodu Horna Bie-
berstolna. V otcovom remesle sa zatical aj Maximilianov brat, Jozef Karol Hell, ktory zlep-
Soval uz existujtce stroje a konstruoval nové cerpacie mechanizmy. V roku 1736 navrhol
novy typ vodného cerpacieho stroja, iSlo o tzv. vahadlové cerpacie stroje. V roku 1749
postavil prvy vodostipcovy stroj a v roku 1753 tlakovy vzduchovy stroj. STEVIK, V., STE-
VIKOVA, T.: Obec svetovyich prvenstiev. Bratislava : SAPAC, 2009, s. 38-39.

31 Bartholoméus Ludwig Edler von Hechengarten (1702 — 1773) bol vyznamnou postavou
raktiskeho banictva, pdsobil ako podkomorsky gréf v Banskej Stiavnici. Vypracoval sa sam
vlastnou usilovnostou z chudobnych pomerov az do slachtického stavu. Bol uznavanou
osobnostou v banskostiavnickom taziarskom prostredi. Pripravoval cisarske navstevy
v Banskej Stiavnici v rokoch 1751 a 1764. Je pochovany v kostole sv. Jozefa na Stiavnickych
Baniach. Informdcie ¢erpané z internetovej stranky:
http://www.sagen.at/doku/bergbau/Edler_von_Hechengarten.html.

32 FELLER, F.-X. de: Itinéraire, ou Voyages, 1. zv., s. 48-49.
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pri banskej ¢innosti.

Na zaciatku roku 1766 bola podla Fellerovych slov velmi kruta zi-
ma. Mrazy boli tak silné, Ze v Stiavnici zamrzli banské Sachty, ale neu-
Setrili ani udi a zvierata. Dokonca vtaci padali zamrznuti na zem pocas
letu.® V lete 1767 opit podnikol cestu zo Siah do Banskej Stiavnice, pri-
¢om cestoval vsprievode gréfa Colloreda agréfa Schallenberga.
V Stiavnici sa stretol s gréfom Stampferom, ktory bol na cele hlavného
komorskogrofskeho tradu.

Na tomto mieste ukoncime nas struny komentdr, pojednavajuci
o charakteristike a obsahu Fellerovho cestopisu, a pontikame Ccitatelovi
preklad vybranych dlhsich pasazi z prvého dielu Fellerovho cestopisu,
ktoré sa dotykaju najméd mesta Banska Bystrica ajeho okolia. Preklad
dopltiame o vysvetlujice komentére, pri ktorych uvddzame zdroj,
z ktorého sme informadcie Cerpali. Niektoré fakty a redlie zmieriované vo
Fellerovom cestopise sme konzultovali s odbornikmi, a to s ciefom overit
ich spravnost ¢i objektivitu.

Vyber z Fellerovych cestopisnych zapiskov o stredoslovenskych ban-
skych mestach3

Strana 146.

.. VrOoVnaky den [7. juna 1767] som prisiel do Siah [v originli
Schaak], kde mame rezidenciu. Okolo 9. hodiny rano som znova navstivil
hory : aké je prijemné vidiet ich po tom, ¢o sme dva mesiace videli len
nebo a travu. Po prichode do Siah som sa $tastne zvital s grofmi Collore-
dom?® (*) a Schallenbergom, ktori ma nasledujtci den zviezli do Banskej

33 FELLER, F.-X. de: Itinéraire, ou Voyages, 1. zv., s. 77.

34 Vo vybere prezentujeme preklad vybranych stran z prvého zvazku Fellerovho cestopisu.
Pasaze pisané tu¢nym pismom v hranatych zatvorkach st poznamkami autorov studie.
Z textu sme vypustili dlhsie latinské citaty zrimskych autorov aniekedy aj odkazy na
starSiu literatiru v latincine. Na tieto zasahy vzdy upozorfiiujeme poznamkou. Latinské
pasaze z diel antickych autorov sme ponechali v origindlnom zneni, prelozili sme ale dve
vlastné Fellerove franctizsky pisané basne, ktoré su inspirované slovenskym prostredim.
Poznamky uvedené hviezdickou sa nachadzaju vo Fellerovom cestopise. Uvadzame ich
vzdy na konci nasho prekladu tej-ktorej strany. Osobné mena alokalne nazvy su
v cestopise pisané v kurzive, ktorti zachovavame aj v preklade.

35 Grof Jozef von Colloredo bol banskym odbornikom, p6sobil ako bansky radca. Vo funk-
cii komorského gréfa a riaditela banickej akadémie posobil v rokoch 1778 — 1790. V roku
1798 ho dvorska rada opat menovala za hlavného komorského grofa po tom, ako pre
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Stiavnice [v originali Chemnitz]. VySiel som na hrad, aby som si mohol
lepsie pozriet mesto, ktoré som uz predtym dvakrat navstivil; a po tom,
¢o som sa zucastnil oslav pri prilezitosti uzdravenia kralovnej¥, vratil
som sa 9. juna do mojej drahej Banskej Bystrice [v originali Neusol].
V rovnaky defi som v Banskej Stiavnici hovoril s gréfom Stampferom?,
hlavnym komorskym gréfom v tomto meste. Po celom Hornom Uhorsku
zneju chvaly na tohto pana, mladého muZza, ktorého skromnost
a zboznost st exemplarne. Ked' v krajine vysla basen Pucelle (Panna)®,
kapil vSetky

* Ked sme prechadzali cez obec Svaty Anton [v origindli St.-
Antoine], grof Colloredo isiel pozriet Ciganku*, ktora porodila pat Zzi-
vych deti.

Strana 147.
exemplare, ktoré sa mu podarilo ziskat, aby ich znic¢il a zmensil ¢o

zdravotné tazkosti musel odist do penzie jeho predchodca Karol Mittrovszky von Ne-
mischl (hlavny komorsky grof v rokoch 1774 — 1777 a 1790 — 1798, tiez riaditel Banickej
akadémie). SIKOROVA, E.: Vplyv slachtického rodu Mitrovskych na stredoslovenské banictvo,
cd.,s. 7.

36 V dobe Fellerovej pritomnosti v Stiavnici stdli Novy Zamok, Stary Zamok a pustniici
hrad na vrchu Glanzenberg nad mestom. Je otazne, ktory z nich mal Feller vo svojom texte
na mysli, pretoze zo vSetkych menovanych ma navstevnik pekny vyhlad na mesto.

37 V roku 1767 Maria Terézia vazne ochorela na kiahne, ale chorobu sa jej podarilo preko-
naf. REIDER, H.: Mdria Terézia. Bratislava : Ikar, 2005, s. 103.

3 Grof Johann Gottlieb von Stampfer bol podla dajov zo Zlatej knihy banictva z roku 1764
banskym radcom hlavného komorského gréfa Cajetana von Sauera. VOZAR, J. (ed.): Zlati
kniha banicka, c.d., s. 154. Pocas jeho posobenia v tirade komorského grofa v rokoch 1765 —
1774 sa zacal stavat tajch Pocuvadlo, najvacsi tajch vodohospodarskeho systému ban-
skostiavnického reviru. V zbierkach SBM existuje jeho portrét, olejomalba z roku 1765 od S.
T. Kramera (signattira: UH 874). TURCAN, T.: Portréty komorskyich gréfov a osobnosti banictva
a hutnictva na tizemi Slovenska v 17. — 19. storoci. Kosice : Banska agenttira, 2007, s. 80.

3 Jej autorom je Voltaire. Ide o slavny pamflet na dogmy katolickej cirkvi a na legendu
o panenstve Jany z Arcu.

Ciganov v Zibritove, Sv. Antone, Iliji a Stefultove. Ti podla knih krstov mali k svojim
menam dodatok Zingarus, Zingari, Zivorka, Singer (Zinger). V obci Svaty Anton podla
knihy krstov Zil Georgy Zingeror (Zingarer). Pri krstoch jeho synov st uvedené dve podo-
by jeho priezviska. Ked 9. februara 1729 krstil syna, zapisali ho ako Zingeror a ked 31. jula
1735 krstil syna Ignatia, zapisali ho ako Zingarer. Mohlo teda ist aj o potomkov niektorého
z nich. Farsky tirad Sv. Anton: Cirkevnd matrika, 1689 — 1895. Informaciu nam poskytol Ing.
Marian CiZ, riaditel mtizea vo Svitom Antone dia 2. 4. 2017.
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najviac ucinok tejto nakazy.

11. jina som isiel sltzit omsu ad veteres montes (do Starych Hor [v
originali vieilles montagnes, autor nazov piSe s malymi zaciatocnymi pis-
menami], altgebiirg), kde je veImi pekny, zazracny obraz Svitej panny :
toto miesto sa nachddza dve mile od Banskej Bystrice. Nedaleko odtial
som videl v tomto kraji zname vodopady*, nachadzaju sa jednu velku
milu od Starych Hoér. Jeden z vodopadov je obzvlast pekny : je Siroky
a Stiepi sa na viaceré potdcky, preto voda pada nepravidelne. Prepleteny
zelenou poskytuje krasny pohlad. Ani jeden z vodopadov nebol velmi
vysoky, a preto boli dost hlu¢né. (* [obsahuje odkaz na literataru v latin-
¢ine])

Medzi tymito kataraktmi mame dalsiu rezidenciu, nazyva sa Mo-
tycky [v origindli Motiska] : vSetko tu zije tazbou mineralov; nachadza sa
tu viacero bani, pricom do dvoch som zo zvedavosti vstapil. Prva z nich
vedie az na Spaniu dolinu [v originali Herrengrund]®, ktora sa nachadza
tristvrte mile odtial. Vosiel som tiez do Sirokej dutiny v skale®, v ktorej
je citit vSetku majestatnost prirody na osamelych a odl'ahlych miestach.
Strana 148.

Tvrdi sa, Ze tazba v tychto baniach prebieha uz od rimskych cias :
nachadza sa ich tu viacero opustenych, ktoré su istotne velmi staré.

Obyvatelia tohto kraja st1 dobre stavani a maju velmi dobra pova-
hu; keby som vedel po slovensky a keby ma o to predstaveny Motycick
poziadal, ochotne by som stravil svoj zivot s tymito chudobnymi horal-
mi. Extrema per illos justitia excedens terris vestigia fecit. 2. Georg.

Za cely zivot som nevidel rozkosnejsie miesto, vhodnejsie na byva-
nie pre filozofa a spisovatela. Pramene, ktoré te¢ti zo vSetkych stran,

41 Mohlo by ist o tisek Starohorského potoka medzi Dolnym Jelencom a Motyckami, kde sa
ale hlavne pri vybudovani vodného zdroja medzi Motyckami a Jelencom. Informaciu nam
poskytol biolog Ing. Marian Jasik dna 15. 3. 2017.

42 Za predpokladu, Ze ide o vodopady na useku Starohorského potoka medzi Motyckami
Zlatej knihy banickej z roku 1764 , v juznej dedicnej stolni 80 siah za Sachtou Maria ziskavajii na
Jeleneckom medziobzore dvaja rudni haviari z ¢, 6 ako ruka mocnii ZItii rudu.” VOZAR, J.: Zlata
kniha banicka. Bratislava: VEDA, 1983, s. 213.

43 Pokial neslo o vybudované banské dielo, mohol mat na mysli Jeleneckt jaskynu tvorent
travertinmi. Informaciu nam poskytol biolég Ing. Marian Jasik dna 15.3.2017.
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dodavaji miestnym vrchom ojedinelé caro. O nympharum domos! 6 sedes
musarum! 0 loca litteratis apta secessibus! Busbec., Epist. 1. — Aspectus stel-
lati coeli et cavernae nigrae, aequa vi Deum animo sapientis admovent :
Si ascendero in Caelum, tu illic es; si descendero in infernum, ades. Vere Deus
est in foraminibus petrae, in cavernd maceriae. — Emittis fontes in convallibus :
inter medium montium pertransibunt aquae. Super ea volucres coeli habitabunt;
de medio petrarum dabunt voces. Ps. 103.

Ako svetski autori, tak cirkevni, s radostou nam prezentuja tieto
prijemné a dojemné obrazy.

Rura mihi, et rigui placeant in vallibus amnes :
Flumina amem, sylvasque inglorius. O ubi campi,
Sperchiusque, et virginibus bacchata lacaenis
Taygeta! O qui me gelidis in vallibus Haemi
Sistat, et ingenti ramorum protegat umbra!

2. Georg.

Strana 149.
........... Tum sylvis scena coruscis
Desuper ; horrentique atrum nemus im minet umbrd
Fronde sub adversd scopulis pendent ibus antrum ;
Intus aquae dulces, vivoque sedilia saxo,
Nympharum domus. . .............
1. Aeneid. 164.
Qua pinus ingens, albaque populus
Umbram hospitalem consociare amant
Ramis, et obliquo laborat
Limpha fugax trepidare rivo.
Horat.
Prijemna pustina, domov cistoty,
tebe je vzdialena marnivost a vznesenost,
Tu za¢ina moj odpocinok a konci moje trapenie:
Doliny, brala, potocky, roztomila samota,
Ak ste boli svedkami mojho nepokoja,
Bud'te odteraz svedkami mojej spokojnosti.

UZivajte si pokojne toto poZehnané miesto;
vladne tu ticho a pokoj;

79



Martina Jasikova — Patrik Kunec

a strasné obavy z otraveného dychu,
tu vobec nekazia vzduch, ktory dychame.

Musim poznamenat, Ze na vSetkych mojich cestach Uhorskom ma
obyvatelia vrelo vitali; Francizov maju radi a vazia si ich, ako som uz
predtym povedal. Hoci som Belgican (*) a nie Franctiz, stadle ma volali
Gallus, Frenzoss, Franczuch po slov.[ensky], Franczuz po chorv.[atsky].
Franczia po mad.[arsky]. Malokto ma oslovoval mojim menom : [udia tu
zvacsa Franctizov vnimaju ako ludi nového druhu. Ked som bol
v Banskej Bystrici, zhromaZzdili sa okolo m1ia po tom, ako som sa dosta-
vil,

* Pater de Feller, je povodom z Luxemburského vojvodstva, narodil
sa v Bruseli. (Editor)

Strana 150.

aby som sluzil omSu; musim to podotknut, pretoze v kostole byva
malo Tudi. Vtipkar (obdivuhodny pater Sperantzi) povedal, Ze by ma
mali niest mestom zatvoreného v truhle za zvuku flaut.

MGoj exil ich zasiahol a chceli mi ho zmiernit, aj ked mna osobne sa
nedotykal : hfadeli na mna ako na:

Troas, relliquias Danatim atque immitis Achillei
Errantes, longe patrid, maria omnia circiim.

Ti, ¢o nepoznali tidel jezuitov vo Franctizsku (pretoze Uhri sa prilis
netrapili tym, ¢o sa dialo mimo nich), boli veImi prekvapeni, ked ma
videli a nevedeli pochopit, preco Franctiz opustil svoju krajinu, aby pri-
siel byvat do Uhorska. Odpovedal som im ako Aeneas :

Postquam res Asiae, Priamique evertere gentem
Immeritam visum superis, ceciditque superbum
Hlium, et omnis humo fumat Neptunia Troia
Diversa exilia, et desertas quaerere terras
Auguriis agimur diviim. . ..........

3. Aeneid.

4. augusta 1767, som sa bol pozriet na Spaniu Dolinu (dolina panov,
vallis dominorum [oba nazvy autor zapisal malymi zaciatocnymi pisme-
nami]), ktora nie je od Banskej Bystrice vzdialena viac ako dve franctizske
mile. I8li sme po velmi prijemnej a dobre udrZiavanej ceste : stipali sme
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asi hodinu bez akéhokol'vek zostupu, predsa vsak je Herrengrund doli-
nou. Toto miesto je zndme svojimi bohatymi medenymi banami; strie-
bommné a zlaté bane st v porovnani s nimi ovela menej dolezité. Zname je
tiez svojimi vitriolovymi vodami#,

Strana 151.

ktoré menia Zelezo na med. Pocas mojej poslednej cesty na Spaniu
Dolinu som zanedbal navstevu zdroja cementacnych vod; urobil som tak
teraz. Njdeme ich 300 stdp hlboko. Povedali mi%, e batia ma hibku 500
siah : je pravda, Ze bane prenikaji hlbsie do zeme, ale vitriolové vody sa
nachidzaji tam, kde som povedal. Ojedinele dosiahnu hfbku 100 siah
alebo 500 stop. (*) Ovzdusie v tychto baniach je zdravé a nijako neskodi
banikom. Na miestach, ktoré sa hlbsie, je velmi teplo: kym sme prisli
k miestu s vitriolovou vodou, dost sme sa spotili.

Ked med obsiahnutt v Zeleze abstrahujete vodou, postupne tvrd-
ne; vo vitriolovej vode je makka ako cesto: takto sa d4 med Iahko spra-
covat, lepsie ako inymi spdsobmi.#

4 Vitriolové vody sa tiez nazyvaju cementacné. Podla zaznamov v Zlatej knihe banickej
z roku 1764 sa nachadza v Sachte Mdria ,v poli ¢. 3 a 8, v Strednom komorskom poli, poli ¢. 5
a v Novom poli cementacnd voda, ktord md tii vlastnost, Ze robi zo Zeleza med’ alebo lepSie povedané,
na Zelezo vlozené do vody sa usadzujii Ciastocky medi, ktoré voda obsahuje. Voda pri tom Zelezo
rozoziera. Tdto voda sa zachytdva do Specidlnych, na ten iicel zhotovenych nddrzi, do ktorych sa
vlozi rozne staré, ale aj nové Zelezo. Rmut zmyty zo Zeleza sa zhromazZduje, kym ho nie je viicSie
mnozstvo, a potom sa odvezie do huty, kde sa z neho vytavi krdlovskd med’. NadrZi na cementacné
vody je v baniach viacero. Cementacnd voda pretekd z jednej nddrze do druhej az dovtedy, kym uz
nemd silu. Potom sa vypusti medzi ostatné banské vody a vytiahne sa na povrch. Kedysi sa z tjchto
cementacnyjch vod ziskavalo kaZdorocne prostrednictvom poloZeného Zeleza 18 — 20 centov cemen-
tacnej medi. Teraz vsak, ked cementacné vody zoslabli pritokom velkého mmnoZstva banskijch vdd,
mozno roéne vyrobit sotva 10 — 12 centov cementacnej medi.” VOZAR, . (ed.): Zlatd kniha banic-
ka, c.d., s. 221 - 222.

45V Case Fellerovej ndvitevy bol banskym inspektorom na Spanej doline Jozef Ignac Arvay,
autor banskych map a technickych vykresov. Bol autorom mapy Spanodolinskych bani,
zaradenej do Zlatej knihy banickej, ktorej vznik podnietila navsteva princov Jozefa
a Leopolda Habsburskych z Viedne v roku 1764. Mohol to byt on, kto Fellera sprevadzal.
VOZAR, J. (ed.): Zlatd kniha banicka, c.d., s. 11 - 23.

46, Tento proces sa nazyva cementdcia a med’ ziskand z kalov usadenyjch na Zelezo sa volala cemen-
tacnou medou. Stari banici si tento tikaz dlho nevedeli vysvetlit a domnievali sa, Ze sa Zelezo pre-
mieria silou vody na med. Prirodné cementové rudy vznikali okyslicovanim sirnikovych nerastov
a ich premenou na sirany lahko rozpustné vo vode, ktord k nim presakovala. Prevazne slo o roztok
modrej skalice (CuSO4), z ktorej bolo mozné zrdzat pomocou kovového Zeleza med’ v podobe kalu,
a tak ju vlastne ziskavat. Chemicky proces mohol prebiehat okyslicovanim medeného kyzu ¢i chalko-
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Obvykle toto spracovanie medi prebieha za procesu sukcesie
a substittcie?” Castic medi z castic Zeleza, ako pri petrifikacii; a predsa
v mene Jezisovom, konkavna strana

* Saliny* v pol'skej Wieliczke [v originali Wiliska] maju hibku 1500
stop; Valmont de Bomare® im pripisuje iba 600. Tie v ¢eskom Jdchymove
[v originali Joachims-Thall st najhlbSie, aké pozname; majui 280 siah
alebo 1680 stop. Vsetko, ¢o hovori pan Buffon, Epoq., vol. 2, pag. 213 et
suiv.; tom. 1, pag. 317, je smiesne zvelicovanie. Pozrite Examen des Epoqu-
es, pag. 201. — Chybné miery bane v Cottebergu,® Journ. hist. et litt., 15
juillet 1781, pag. 415. V akom zmysle mozu byt tieto miery presné, pozri-
te na predoslych stranach, s. 48.

Strana 152.

Zeleza naviaze med a Zelezo, ktoré sa nahradza, vam umoZzni po-
hl'ad na adhéznost?!, ktora mi uz bola ukdzana, ale na zlost newtonovca
sa velka cast kovu nerozpustila. Je pravdepodobné, Ze tento jav sa deje
vdaka adhéznosti a sukcesii.

Vsetko Zelezo, ktoré dame do kade napojenej na zdroj cementacnej
vody, sa za kratky cas zmeni na med. Kovovy krucifix, koruny, kltcde,
klince, znaky, mena vzneSenych I'udi [sic!], vSetko o bolo zo Zeleza, sa
dalo do kade, zelezo zmizlo a zmenilo sa na peknti med' najlepsej kvali-
ty.

Vela I'udi vykrikuje a piSe, Ze to evidentne dokazuje transmutdciu
kovov®?, pricom to nie je ni¢ viac ako vysledok jednoduchého procesu

pyritu asi takto: CuFeSz + Fe(504)3 = 2FeSOsCuSOu + FeSz. VOZAR, J. (ed.): Zlati kniha banicka,
c.d., s. 222.

47 Ide o reakciu, pri ktorej sa atém alebo skupina atémov v molekule reaktanta nahradi
inym atémom alebo skupinou atémov.

48 Solné jazera, solné baziny.

49 Jacques-Christophe Valmont de Bomare (1731 - 1807) bol franctizsky prirodovedec.

50 Lokalitu sa nam nepodarilo identifikovat.

51 Jav, pri ktorom kvapalna alebo tuhd latka prilipne na savisly povrch inej latky
v dosledku uplatnenia medzimolekulovych sil.

52 Alchymisti nazyvali tento proces ,transmutdcia kovov”. Premena obycajnych kovov na
zlato a striebro bol v zésade hlavny ciel alchymistov. Ak sa teda na Spanej doline darilo
menit Zelezo na med, bolo to potvrdenie spravnosti zaverov alchymistov. V podstate ale
iSlo o vymenu katiénov a nie o premenu a vznik samostatnych prvkov. Med uz bola obsia-
hnuta v roztoku cementacnej vody, len sa v styku so Zelezom usadila na fiom a Zelezo sa
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skuiSania®, (*) ktora ukazuje opak. Med sa rozpusta v lacavke;* najprv
dame cista zeleznd lamelu do rozpustadla a coskoro uvidime, ako povo-
li na med a pusti sa do Zeleza, aby ho rozpustila. Tak sa med znova ob-
javi anaviaze na Zelezo obalujuc ho kalom, az kym sa vSetka med
v ltcavke neuvolni, ¢o sa ukaze na Zeleznej lamele, alebo sa vytvori zra-
zenina na dne banky.

V horach dazdova voda prenika cez pddu a cez skary v skalach do
medenych bani. Tato voda naviaze liadok, vytvori v bani vitriol,

* Docimasie alebo Docimastique [skusobnictvo], chemicky pojem : je
analyza v malom, ktort robime v banictve, aby sme zistili, aké kovy sa
v nej nachadzaju.

Strana 153.

presyti sa svojou kyslostou a stane sa istym druhom ltcéavky, ktora
rozpusta med, ¢o sa v kovovom stave nachddza v minerdli.®® Med roz-
pustend vo vode s niou preteka skalou zo skary do skary, az kym sa ne-
dostane do nadrze; atam, len ¢o do nej dame Zelezo, roztok zneho
uvolni med, obali Zelezo rozrusiac ho po diZke vdaka tomu, Ze roztok sa
neustale obnovuje, az kym vSetko Zelezo zmizne; pricom je celd Struktu-
ra zeleza zobrazena v medi, ktorou sa zelezo nahradi. Tato izasna reak-
cia vznika jednoducho iba zo zrazania rozpustenej medi v sedimente,
ktorého jedna cast sa pripoji ku Zelezu a druhd klesne na dno nadrze,
potom na dno potoka, ktory tadial pretekd a do jam, ktoré ju prijma. (*)

Z iného zdroja vdod modzeme vyabstrahovat ti najkrajSiu zelenu
farbu,% ato jednoduchou sukcesiou vitriolu. Tato farba je ulozena

menilo na siran Zeleznaty. Informaciu nam poskytol Ing. Peter Jancsy, vedtici mineralogic-
kej expozicie SBM v Banskej Stiavnici diia 30. 3. 2017.

53 V dobe navétevy Fellera na Spanej doline i$lo len o skisky, ked sa vytaZena vzorka
horniny roztavila v skiSobnom tégliku a nasledne sa urcila jej kovnatost, ¢ize obsah medi
v hornine.

54 Roztok kyseliny dusicnej.

% Vitriolovt vodu, vid pozn. 26.

56 Zlatd kniha banicka o ziskavani farby na Spanej doline hovori nasledovné: , Tzv. banskd
zeleri alebo banskd zelend farba sa ziskava len z vody, ktord je na pohlad celkom Cistd. Voda sa vedie
cez odvaly, v ktorych sa vyskytuje aj ruda, a vtekd do drevenych nddrzi zhotovenych na ten iicel.
V nadrziach sa usadzujii vo forme muil'u Ciastocky skalice a medi, ktoré voda do seba vtiahla. Mul sa
zhromazduje v priebehu celého roku, na jar sa vyberie z nddrZi a rozprestrie sa po zemi v susiarni,
ktord je v blizkosti nddrze. Cez leto sa vysusi a na jesei sa uklada do nddob pouzivanych obvykle na
tento ucel.” VOZAR, J. (ed.): Zlatd kniha banicka, c.d., s. 228.
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vmedi a pocas poslednej vojny sa med topila vo vyhniach, aby z nej
dostali farbu, pretoze sa mohla predavat iba za velmi nizke ceny. Aj inde
som pisal o tychto vodach, ktoré nazyvame ciment, alebo cément-wasser
(cementacné vody). Pozrite Journ. hist. et litt., 1 Déc. 1780, pag. 519.

V tejto doline sa nachadza krasny dom

* Etiam hoec cuprificatio imago quaedam Eucharistiae est. Non est mera
substitutio : forma, pondus, magnitudo manent. In petrificatione manet etiam
color. Alia 24 Theolog.

Strana 154.

anadherné alambiky?¥, urcené na abstrahovanie farby ohriom; av-
Sak pan With% s tymto podnikanim neuspel. Farba oddelena tymto spo-
sobom postupne vybledne a strati svoj lesk; pdsobenie kovu podla vse-
tkého odstranilo potrebna vlhkost ku jej konzervacii. Najkrajsiu zelent
farbu z vitriolu a alkalicki mineralnu vodu som videl, ked som bol
v Sedmohradsku v Rodne [v originali Rodnau].? Zoberieme osminu unce
vitriolu na jednu nadobku kyselky [v originali sauer-brunn]. Budem mat
eSte prilezitost porozpravat o zdroji tychto mineralnych vod.

Hovori sa, Ze uz Rimania poznali a dolovali v Spafiodolinskych ba-
niach® : je isté, Ze vela bani je tu opustenych, a ich vek nepozname. Tvr-
di sa tie?, Ze Rimania kultivovali bane v Stiavnici.6!

Pokial ide o bane v Sedmohradsku, tu nemame odpoved. V Tur-
de®? ¢itame tento napis:

57 Destila¢né pristroje.

5 Osobu sa nam nepodarilo identifikovat.

5 Rodna je mala banska lokalita leZiaca v rumunskom pohori Muntii Rodnei, ¢ize Rodenské
hory.

60, Podla archeologickych ndlezov to bolo uz na sklonku eneolitu a na zaciatku doby bronzovej.”
VOZAR, J.: Zlata kniha banicka, c.d., s. 209.

61 Zlati kniha banicka (1764) hovori o tom, Ze z archivov sa zistilo, Ze bane v Stiavnici objavili
v 6. alebo zaciatkom 7. storocia Slovania alebo Goti. Podla editora Zlatej knihy banickej sa
ale ,iidaje o tom, e v Banskej Stiavnici sa zalali otvirat bane v 6. — 7. stor., sa nedajii ndjst
v Ziadnom archive. Kovy sa véak ziskavali v Banskej Stiavnici a na okoli uz skor. Svedcia o tom
viaceré archeologické ndlezy, mohutné hradisko na vrchu Glanzenberg nad dnesnym mestom, ktoré
je pravdepodobne keltského povodu, ndlez keltskych minci, rimskeho skla, terra sigillata a pod.
Slovania teda banskoStiavnické bane neobjavili, ale v banictve pokracovali.” VOZAR, J.: Zlata kniha
banicka, c.d., s. 41.

62 Mesto Turda sa nachadza v Rumunsku, zndme je svojimi solnymi batiami.
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JOVIINVENTOR],

DITI PARTI, TERRE MATRI,
DETECTIS DACIAE THESAURIS,
DIV. NERV A TRAJANUS CAES.
AUG. VOTUM SOLVIT.

Dnes ma ale Turda [v originali Torda] iba solné bane. — Na konci
napisu v Zlatnej [v origindli Salathna]® ¢itame: Procurator aurarige. A na
dalSom, rovnako: Collegium aurariarum.”

Strana 197.

»Druha cast cesty po Uhorsku atd.

1767 a 1768.

V druhom pokracovani som nerobil delenie, ktoré som zachovaval
predtym azaznamenal som veci vporadi, vakom som ich videl
S poteSenim si spominame na pokracovanie a obdobie pozorovani, ktoré
sme absolvovali na pozostalosti sidiel, ktoré striedali nasu pozemsku
existenciu. Forsan et haec quondam meminisse juvabit. Zda sa, Ze sa obno-
vujeme spolu s krajom, v ktorom sme Zili, s vecami, ktoré sme v niom
videli a zazitkami, ktoré sme v fiom zazili. Radujeme sa z pritomnosti,
aj z minulosti. Ked' sa nam cnie za ¢asmi, ktoré uz nie sd, sme radi, ze
sme ich zazili. PoteSenie mudrych zostava, hoci pri¢ina viac nezostava;
krestan vidi na svojom uplynulom Zivote isty druh prozretelnosti. Deus
qui pascit me ab adolescentid med, usque in praesentem diem. Genes. 48.

23. augusta 1767 som podnikol druhti cestu na krasnu samotu na
Motyckdch : bol som si pozriet pramen potoka, ktory vytvara tie nadher-
né vodopady. Zabera znacné miesto a pozostava z mnozstva malych
pramienkov, ktoré vyvieraju zo zeme

Strana 198.

ako zo sita. (*) Voda v potoku je v lete studena, ale v zime je dost
tepla na to, aby sa z nej parilo; z rovnakého dovodu ostavaju jaskyne
a podzemné priestory teplejsie v zime ako v lete. Niektori hovoria, Ze
podla teplomera su jaskyne chladnejsie v zime ako v lete (*), ale ¢o po-
vedat o pramenioch? Clovek ich posudzuje iba v porovnani s jedlom

63 Zlatna (dobovo Zalathna, nem. Goldenmarkt) je mesto v Sedmohradsku, zname svojimi
baniami na zlato.
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varenym rovnako v zime a v lete; alebo v porovnani vina a vody z jednej
pivnice azjednej studne vzime avlete. V Chaux, dedine zregionu
Franche-Comté, pat mil od Besangonu, sa nachadza jaskyna®, v ktorej sa
v lete

* Protiklad, Journal hist. et litt., 1 Mai 1780, pag. 33.
*V tom Stastnom ustrani,

vidim nové riecky tiect:

aj ked je ich tok menej okazaly,

0 ich hre to nemozno riect.

Pokojne si zZbInkotaju

vokol stromov, ktoré napajaju.
Rad kracam popri brehu
veselého a cistého toku

a obraz jeho prchavych vin

mi vnukne myslienku:

toto je obraz Zzivota!

Takto sa suma nasich dni krati
a inym mozeme len zavidiet,
ak ich plynutie ni¢ nezhati!
Nechavam moju mysel lietat,
podobne ako valiace sa viny,
ktoré sleduju cesticku v svahu,
neputaju ziadne zakony.

Potd ik, mdzem ta urobit vacsim,
mojimi slzami ta napojim.

Je to preto, ze tvoj tok talavy
ma aj tak mojich chyb nezbavi.

Strana 199.
vyskytujui fadové kvaple, ale v zime sa topia.
V okoli Motyciek sa vyskytuju najblahodarnejsie a najvzacnejsie by-

¢ Pravdepodobne hovori o jaskyni Grotte de la Glaciére, jedinej ladovej jaskyni vo
Franctizsku, ktora sa nachadza v nadmorskej vyske 525 m. n. m. Znama je uz od doby
bronzove;j. Informacia dostupna na internete: http://www.grottes-en-
france.com/grottes/glaciere. html.
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linky; cochleare,% polupodium,% lingua-cervina,® atd. Nachadzaju sa tu aj
velmi cenné aromatické huby, nazyvané fungi cervini.®® Pocas nediel
a sviatkov chodia Zeny a dievcata zbierat tieto rozne rastliny a potom ich
predavaju za vel'mi nizku cenu. (*)

* Journ. hist. et litt., 1 Mai 1784, pag. 6.

Obyvatelia tohto kraja sa teSia z vybornej kondicie a pevného
zdravia; najdeme tu ['udi ojedinelej krasy : st neuveritelne privetivi. Tesi
ich, ked vidia jezuitu : bol som velmi rad, ze som mohol prejst rozne
doliny a navstivit domy uhliarov. Bozkali mi ruky s takym reSpektom,
s akym my bozkdme ruky papeza : hovoril som k nim s pomocou tlmoc-
nika s vac¢Sim poteSenim, ako ku vladarom zeme. (* [poznamka pokracu-
juca na str. 200 obsahuje dve dlhsie pasaze z druhej knihy Vergiliovych

6 Mohlo ist o Lyziénik pyrenejsky (Cochlearia pyrenaica), ktory sa ,vyskytuje na Britskych
ostrovoch, Alpdch, v Pyrenejich, na niekol'kych lokalitdch v Nemecku a Franciizsku. Na vychod
zasahuje do Zdpadnych Karpdt. [...] Na Slovensku bol lyZicnik pyrenejsky historicky doloZeny z
troch lokalit, z toho dve sii povaZované za zaniknuté. Dosial’ sa vyskytuje na dvoch, blizko seba
leziacich mikrolokalitdch vo Velkej Fatre.” DITE, D.: COCHLEARIA PYRENAICA DC. Informa-
cia dostupna na internete: http://botany.cz/cs/cochlearia-pyrenaica/. Na Slovensku sa bez-
nejSie nachadza Lyzi¢nik tatransky (Cochlearia tatrae), ale ten je povazovany za endemit
Tatier. ,V SR iba v Zipadnyjch, Vysokych (dost hojne) a zriedkavo v Belianskych Tatrich. Ostatné
— viicsinou historické — tidaje na Slovensku (Slovensky raj, Velkd Fatra) sa tykaju lyZicnika pyrenej-
ského (C. pyrenaica).” Za starobylu lie¢iva rastlinu je povazovany Lyzi¢nik lekéarsky
(Cochlearia officinalis), ktorého vyskyt na nasom uzemi nebol dokadzany. DITE, D.:
COCHLEARIA TATRAE Borbis. Informacia dostupna na internete:
http://botany.cz/cs/cochlearia-tatrae/.

6 Sladi¢ obycajny (Polypodium vulgare) sa na nasom tizemi vyskytuje bezne, pricom pod-
zemok rastliny sa pouzival na liecbu kaslu, zachripnutia a astmy, pomahal tiez ako pre-
hanadlo. HOSKOVEC, L.: POLYPODIUM VULGARE L. Informacia dostupna na internete:
http://botany.cz/cs/polypodium-vulgare/.

67 Jazyk jeleni / Jeleni jazyk celolisty (Phyllitis Scolopendrium) patri v sicasnosti medzi zako-
nom chranené rastliny. V minulosti bol spajany s mnohymi poverami. udia verili, Ze jeho
vytrusy zaistia neviditelnost, ale pouzivali ho aj ako salatovt zeleninu. HOSKOVEC, L.:
PHYLLITIS SCOLOPENDRIUM (L.) NEWMAN. Informéacia dostupna na internete:
http://botany.cz/cs/phyllitis-scolopendrium/.

68 Stitovka jelenia (Pluteus cervinus): Huba rastica v mesiacoch méj az november je rozsire-
na takmer po celej Zemi. Zospodu klobtiku ma lupene, rastie najma v listnatych lesoch na
hnijicom dreve, vetvach, pilinach. Je jedld, ale nie je veImi kvalitna, vhodna je skor do
zmesi. SVOBODOVA, V.: PLUTEUS CERVINUS P Kumm. Informéacia dostupna na interne-
te: http://botany.cz/cs/pluteus-cervinus/. HAGARA, L. a kol.: Velky atlas hib. Praha: OT-
TOVO NAKLADATELSTVI, 2006, s. 241.
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Georgik, ktoré sme vypustili])

Strana 200.

Na dalsi den, v sviatok sv. Bartolomeja, som sa na koni vybral ad
veteres montes [ide o Staré Hory], odkial som po odsliZzeni omse pred
obrazom zazracnej Matky Bozej a vypocuti si spovedi Nemcov, ktori
hromadne prisli do tohto kostola, prisiel na poludnie do Motyciek. Vecer
som sa vratil do Banskej Bystrice. Myslel som si, Ze toto je moja posledna
cesta po Uhorsku, avsak 21. oktobra som sa zacal pripravovaf na navrat,
aby som navstivil gréfa Andrassyho®, ako uvidite v cestopise neskor.
Vratim sa spat k aktualnej ceste.

5. septembra 1767 som opustil Banskii Bystricu spolu s panom Sker-
lecsom?”, Chorvatom, ktory bol jednym z najprijemnejsich spolo¢nikov
na ceste, akého som kedy mal. V rovnaky den sme dorazili do Banskej
Stiavnice, odkial sme odisli na dali deri po tom, ako sme si prezreli nad-
hernti zbierku mineralov (*), drahych kamenov a vsetkého, ¢o sa nacha-
dza

* V8imol som si, Ze mineraly z r6znych bani vyzerajui odliSne; bani-
ci vam povedia, z akej bane bol konkrétny kus mineralu vytazeny, hoci
st bane od seba vzdialené len nepatrne.

Strana 201.

v baniach. Prechadzali sme cez VindSachtu [v originali Vinschach-
ten], o ktorej som uz hovoril, a cez Devicany [v origindli Prandorff], noco-
vali sme v Cifdroch [v originali Schiffart].

7. septembra sme navstivili Nitru, biskupské mesto s hradom, ktory

¢ Pravdepodobne ma na mysli gréfa Karola I. Andrassyho (1725 — 1792), generala cisarskej
armady, z betliarskej vetvy rodu Andrassyovcov alebo bor$édskeho Zupana Stefana An-
drassyho (1731 - 1812).

70 Pravdepodobne ide o Mikulasa Skerletza, ktory sa narodil v roku 1729 v chorvatskej
Slachtickej rodine, studoval vo Viedni, Bologni a Pesti. Pracoval vo verejnej sprave, pricom
v roku 1776 sa stal radcom kralovskej miestodrzitelskej rady. Od roku 1782 bol vicezupa-
nom zahrebskej Zupy. Jeho znalosti z oblasti ekonomiky boli velmi rozsiahle, a preto bol
delegovany na snem, kde spolu aj sJozefom Podmanickym spolupracovali v obchodnej
komisii, ktora sa usilovala o reformu uhorského hospodarstva. Patrili medzi zakladatelov
uhorskej narodohospodarskej vedy. UNCOVSKY, L.: Niektori ekonémi na Slovensku pred
rokom 1848. In: Ekonomické rozhlady, ro¢. 40, 2011, s. 111., JAVOR, M: Organizicia a struktiira
slobodomurdrskeho hnutia v habsburskej monarchii v 18. storo¢i. In: Annales historici presoviensis
7,1.2007, s. 166.
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ju mozno velmi dobre chrani; Hlohovec (ktory sa vyslovuje ako Galgotz),
predtym nazyvany Freystadt, kde sme obedovali; Leopoldov a Trnavu,
v ktorej sme zostali dva a pol dna. Bolo pre mna nevyslovnym poteSe-
nim znova vidiet mojich drahych Uhrov, s ktorymi som prezil rok a pol,
a tiez mojich kolegov, ktori st tu v exile.

8. septembra som si znovu vypocul krasne Laudate pueri’, o ktorom
som hovoril. (*) Spieval som velakrat tento krasny zhudobneny zalm
v RoZiiave [v originali Rosnau] s patrom Varadim v roku 1768.

* Pozrite Miscell. fol. 26.

71 Zalm 113 (Chvalospev na meno Panovo)
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